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CONSEIL D’ÉTAT 
section de législation 

avis 79.233/4 

du 27 mai 2026 

sur 

un projet d’arrêté du 

Gouvernement de la Région de 

Bruxelles-Capitale ‘modifiant 

l’arrêté royal du 27 aout 1993 

d’exécution du Code des impôts 

sur les revenus 1992 et l’arrêté 

royal du 12 décembre 2001 

concernant les titres-services suite 

à la suppression des réductions 

d’impôt pour les prestations 

fournies par un travailleur dans le 

cadre des agences locales pour 

l’emploi et pour les prestations 

payées avec des titres-services ’ 

RAAD VAN STATE 
afdeling Wetgeving 

advies 79.233/4 

van 27 mei 2026 

over 

een ontwerp van besluit van de 

Brusselse Hoofdstedelijke Regering 

‘tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 27 augustus 1993 tot 

uitvoering van het Wetboek van de 

inkomstenbelastingen 1992 en van 

het koninklijk besluit van 

12 december 2001 betreffende de 

dienstencheques als gevolg van de 

afschaffing van de 

belastingverminderingen voor de 

prestaties verricht door een 

werknemer in het kader van de 

plaatselijke 

werkgelegenheidsagentschappen en 

voor de prestaties die met 

dienstencheques worden betaald’ 
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2/4 avis du Conseil d’État/advies Raad van State 79.233/4 

Le 16 avril 2026, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le Ministre 

du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Finances, du Budget, de la 

Fonction Publique et de la Transition Numérique à communiquer un avis dans un délai de trente 

jours sur un projet d’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale ‘modifiant l’arrêté 

royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les revenus 1992 et l’arrêté royal du 

12 décembre 2001 concernant les titres-services suite à la suppression des réductions d’impôt pour 

les prestations fournies par un travailleur dans le cadre des agences locales pour l’emploi et pour 

les prestations payées avec des titres-services’. 

Le projet a été examiné par la quatrième chambre le 27 mai 2026. La chambre était 

composée de Bernard BLERO, président de chambre, Géraldine ROSOUX et Dimitri YERNAULT, 

conseillers d’État, Jacques ENGLEBERT, assesseur, et Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier. 

Le rapport a été présenté par Clément PESESSE, auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Géraldine ROSOUX. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 27 mai 2026. 

* 

Op 16 april 2026 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van de 

Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt en Digitale 

Transitie verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp 

van besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 

27 augustus 1993 tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 en van het 

koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende de dienstencheques als gevolg van de 

afschaffing van de belastingverminderingen voor de prestaties verricht door een werknemer in het 

kader van de plaatselijke werkgelegenheidsagentschappen en voor de prestaties die met 

dienstencheques worden betaald’. 

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 27 mei 2026. De kamer was 

samengesteld uit Bernard BLERO, kamervoorzitter, Géraldine ROSOUX en Dimitri YERNAULT, 

staatsraden, Jacques ENGLEBERT, assessor, en Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Clément PESESSE, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Géraldine ROSOUX. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 27 mei 2026. 

*
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Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84, § 1er, 

alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de 

législation limite essentiellement son examen à la compétence de l’auteur de l’acte, au fondement 

juridique ainsi qu’à l’accomplissement des formalités prescrites, conformément à l’article 84, § 3, 

des lois coordonnées. 

EXAMEN DU PROJET 

PRÉAMBULE 

1. En tant qu’il vise à abroger un arrêté adopté sur la base d’un fondement juridique 

lui-même abrogé, l’arrêté en projet trouve son fondement juridique dans le pouvoir général 

d’exécution dont dispose le Gouvernement en vertu de l’article 20 de la loi spéciale du 8 aout 1980 

‘de réformes institutionnelles’, rendu applicable par l’article 8 de la loi spéciale du 12 janvier 1989 

‘relative aux Institutions bruxelloises’.  

 En conséquence, au préambule, l’alinéa 1er sera remplacé par le visa de l’article 20 

de la loi spéciale du 8 aout 1980. 

2. À l’alinéa 2, il sera fait mention de la loi du 22 juin 2012. 

3. Aux alinéas 3 et 4 consacrés au visa des arrêtés royaux que le projet modifie, la 

mention des articles modifiés sera omise 1. 

*

 
1 Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires, www.raadvst-

consetat.be, onglet « Technique législative », recommandation 30. 

http://www.raadvst-consetat.be/
http://www.raadvst-consetat.be/
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Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, 

van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling 

Wetgeving zich, overeenkomstig artikel 84, § 3, van de gecoördineerde wetten, voornamelijk tot 

het onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, de rechtsgrond en de vraag of 

de voorgeschreven vormvereisten zijn vervuld. 

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

AANHEF 

1. In zoverre het ontwerpbesluit strekt tot opheffing van een besluit dat is vastgesteld 

op basis van een rechtsgrond die zelf ook opgeheven is, ontleent het zijn rechtsgrond aan de 

algemene uitvoeringsbevoegdheid waarover de regering beschikt krachtens artikel 20 van de 

bijzondere wet van 8 augustus 1980 ‘tot hervorming der instellingen’, dat bij artikel 8 van de 

bijzondere wet van 12 januari 1989 ‘met betrekking tot de Brusselse Instellingen’ van toepassing 

verklaard is.  

 Bijgevolg moet het eerste lid van de aanhef vervangen worden door een 

aanhefverwijzing naar artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980. 

2. In het tweede lid moet de wet van 22 juni 2012 vermeld worden. 

3. In het derde en het vierde lid, waarin verwezen wordt naar de koninklijke besluiten 

die bij het ontwerp worden gewijzigd, dient de vermelding van de gewijzigde artikelen te worden 

weggelaten.1 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Anne-Catherine Van Geersdaele 

Le président – De voorzitter 

Bernard Blero 

 

 

 

 
1 Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, 

www.raadvst-consetat.be, tab “Wetgevingstechniek”, aanbeveling 30. 


